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LICITACION PUBLICA 2G19000040

r,

NOSOTROS, RICARDO CEA ROUANET, mayor de edad, Médico Cirujano, del domicilio.

|_ con Documento Unico de Identidad numero —
_ actuando en mi calidad de Director General del

INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, quien en adelante se denominarg, “EL
INSTITUTO" o “El I1SSS”, entidad Auténoma de Derecho PUblico, de este domicilio, con

Namero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce —cero treinta y un mil doscientos
cincuenta y tres —cero cero dos —uno; y ELIZABETH DE JESUS RODRIGUEZ DE

CONTRERAS, mayor de edad, N o comicic NG
— con Documento Unico de Identidad ndmero —
I .o en nombre v

representacion en mi calidad de Apoderada Especial de INFRA DE EL SALVADOR,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse INFRA DE EL

SALVADOR, S.A. DE C.V., sociedad [ NN c< domicilio NN o Nimero

de Identificacion Tributaria [ NG
[ - ;i sc designara como “LA CONTRATISTA”; y en cumplimiento

a los Acuerdos de Consejo Directivo del 1ISSS nimeros 2019-0182.FEB., asentado en el acta
numero 3821 de fecha 04 DE FEBRERO DE 2019, ratificado en la misma fecha, mediante el
cual se adjudicaron DIEZ (10) coédigos de la Licitacion Publica nimero 2G19000040
denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PARA MAQUINAS
DE ANESTESIA Y VENTILADORES (SOPORTE DE VIDA) MARCA DRAGER DEL ISSS
(INCLUYE REPUESTOS)”, cuya disponibilidad presupuestaria fue establecida al inicio del
proceso de compra, por medio de este instrumento convenimos en celebrar el siguiente
contrato con nimero G-044/2019, el cual estara sujeto a las clausulas siguientes: PRIMERA:
OBJETO. La Contratista se obliga para con el Instituto a brindar el servicic de Mantenimiento a
equipos medicos institucionales que ya no poseen Garantia del fabricante, todo lo anterior de
conformidad a lo estipulado en la Base de Licitacion Plblica antes referida, la cual fue
aprobada mediante el Acuerdo de Consejo Directivo del ISSS nimero 2018-1756.0CT.,
contenido en el Acta 3808 de fecha 22 DE OCTUBRE DE 2018, ratificado en la misma fecha Y



a la oferta de la contratista, los cuales forman parte integrante del presente contrato y con pleno

valor probatorio, de acuerdo al detalle siguiente:

PRECIO MONTO TOTAL
. M. DAD
NO. CaDIGO DESCRIPCION SEGUN CARTEE D:;::;:ggr MARCA CON‘:’JR?:TADO COC:?:J:\T‘;DA URITARIO CONTRATADD
CONTRATADOD HASTA POR
MANTENIMIENTO PREVENTIVO
DE VENTILADORES PARA MANTENIMIENTC
SOPORTE DE VIDA MARCA PREVENTIVO DE
DRAGER, MODELO SAVINA VENTILADORES PARA
. 80 230.00 18,400.00
1 110803113 (INCLUYE TODAS LAS SOPORTE DE VIDA DRAGER e $ 518,
REPARACIONES REQUERIDAS MARCA DRAGER,
£N LA VIGENCIA DEL WMODELO SAVINA
CONTRATO).
MANTENIMIENTO PREVENTIVO
DE MAQUINAS DE ANESTESIA n::r::::#wgr&c
MARCA DRAGER, MODELD MAGUINAS DE
2 110803116 FABIUS (INCLUYE TODAS LAS DRAGER 1] 96 4235090 $24,000.00
ANESTESIA MARCA
REPARACIONES REQUERIGAS DRAGER. MODELQ
EM LA VIGENCIA DEL FA,BIUS
LONTRATO).
MANTENIMIENTO PREVENTIVO
DE VENTILADORES PARA MANTENIMIENTC
SOPORTE DE VIDA MARCA FREVENTIVO DE
DRAGER, MODELD OXILOG VENTILADORES PARA
3 110863127 3000 (INCLUYE TODAS LAS SOPORTE DE VIDA DRAGER &ju 12 $250.00 $ 3,000.00
REPARACIONES REQUERIDAS MARCA DRAGER,
EN LA VIGENCIA DEL MOBGELO OXILOG 2000
CONTRATO).
MANTENIMIENTO PREVENTIVO
DE VENTILADOR (SOFORTE DE MANTENIMIENTO
w PREVENTIVO DE
VIDA}, MARCA DRAGER VENTILADOR {SOPORTE
4 110803224 MODELO VNSGO (INCLUYE DRAGER (V] 24 $25000 $ 6,000,008
DE VIDA), MARCA
TODAS 1AS REPARACIONES EN DRAGER. MODELG
LA VIGENCIA DEL CONTRATO). .
VNE00
c/U
MANTENIMIENTC PREVENTIVO
DE VENTILADGRES PARA MANTEN:MIENTG
SOPORTE DE VIDA MARCA PREVENTIVO DE
DRAGER, MODELO OXYLDG VENTILADORES PARA
: X ,000,00
5 | 110803300 | 5500 INCLUYE TODAS LAS SOPORTE DE VIA DRAGER o 16 $250.00 $4
REPARACIONES REQUERIDAS MARCA DRAGER,
EN LA VIGENCIA DEL MODELO OXYL0G 3000
CONTRATO).
MANTENIMIENTC PREVENTIVG
DE MAQUINAS DE ANESTESIA ng::\:::mghg:
MARCA DRAGER MODELO MAQUINAS DE
[ 110803340 FABIUS PLUS [{NCLUYE TODAS DRAGER cfu 104 $ 250,00 $26,000.00
ANESTESIA MARCA
$1AS REPARACIONES DRAGER MODELO
REQUERIDAS EN LA VIGENCIA FABIUS PLUS
DEL CONTRATO}.
REPUESTOS PARA VENTILADOR REPUESTOS PARA
SOPORTE DE VIDA MARCA VENTILADOR SOPORTE
7 10501560 v DE ViDA MARCA DRAGER MNT 1 $10,000,00 $10,000.00
DRAGER MODELO DXYLDS DRAGER MODELO
[SEGUN CONTRATC VIGENTE). OXYLOG
REPUESTOS PARA VENTILADOR REPUESTDS PARA
SCPORTE DE ViDA MARCA VENTILADOR SOPORTE
8 10501571 < DE VIDA MARCA DRAGER MNT 1 $10,000.00 $10,000.00
DRAGER MODELO SAVINA DRAGER MODELO
{{SEGUUN CONTRATO VIGENTE). SAVINA
REPUESTOS PARA VENTILADOR REPLESTOS PARA
SOPORTE DE VIDA), MARCA VENTILADOR (SOPORTE
9 10501714 { w g DE VIDA), MARCA DRAGER MNT 1 $10,000.00 $16,000.00
DRAGER MODELO VNSOD DRAGER MOBELD
{SEGUN CONTRATD). MONTO. VNS00
REPUESTOS PARA MAGHINAS Rﬁ:&g{ﬁi: SEA
10 10501722 DE AMESTESIA MARCA DRAGER ANESTESIA MARCA DRAGER MNT 1 $20,000.00 $20,000.00
{[SEGUN CONTRATO VIGENTE} ORAGER
MONTO TOTAL HASTA POR
. ) ) . __ $131,400.00
incluye el Impuesto a [a Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios

.



SEGUNDA.: PRECIO. El monto tofai del contrato es hasta por la cantidad de CIENTO TREINTA Y
UN MIL CUATROCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluye el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios. TERCERA: EL
CONTRATO. I) VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del contrato sera de catorce (14) meses
contados a partir de su firma, es decir desds la presente fecha hasta 20 de abril del afo 2020. De
conformidad con el Art. 92 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica, el presente contrato cesara en sus efectos hasta que se haya cumplido las dos condicicnes
gue sefala dicha dispesicion legal, es decir, hasta que expire el plazo pactado para su ejecucion y
ademas se hayan cumplido las obligaciones contractuales. Se entenderan cumplidas las
obligaciones confractuales de parte de la Confratista, cuando ésta las haya realizado
satisfactoriamente de acuerdo a los términos dei presente contrato y la Base de Licitacion en
referencia. ) PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO. El plazo de ejecucion del servicio sera de
once (11) meses contados a partir de la fecha detallada en la Orden de Inicio. ll) ORDEN DE
INICIO. La Orden de Inicio serd emitida por el Administrador del Contrato dentro de los diez (10)
dias habiles siguientes a la entrega de la copia del presente contrato legalizade. CUARTA:
ADMINISTRACION Y SUPERVISION. [} ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El Administrador del
Contrato sera el Sefor Jonathan Alcides Lopez, Supervisor de Mantenimiento de la Seccidén de
Mantenimiento de Equipo Médico de la Divisién de Apoyo y Mantenimiento, o quien lo sustituya
interina o permanentemente, quien sera el responsable de verificar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales, conforme al Art. 82 Bis. de la LACAP, ademas de las atribuciones que
se indican en el Art. 74 del Reglamento de la LACAP, debiendo notificar por escrito a la Contratista
del incumplimiento observado, en caso que la Contratista no haya atendido dicha notificacion, el
Administrador del Contrato debera informar al Departamento de Contratos y Proveedores-UACI,
anexando la documentacion de respalde juntamente con el informe correspondiente, para que
informe al ftitular dichos incumplimientos de conformidad a la Ley de Adguisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica y su Reglamento. De conformidad a lo establecido en el
segundo ordinal del Acuerdo de Aprobacidn de Base de Licitacion previamente relacionado. H)
SUPERVISION DEL SERVICIO. La Supervision del servicio sera responsabilidad de los
Mantenimientos Locales donde hubiese cada vez que la contratisia se presenta a dar servicio y donde
no hay Mantenimiento Local sera responsabilidad de la Seccién de Mantenimiento de Equipo Médico
del Departamento de Operacion y Mantenimiento del ISSS cuando se considere necesario. Es
responsabilidad de la Supervision: a) Verificar el requerimiento y sustitucién de repuestos. b) Realizar
visitas de supervision para comprobar de forma aleatoria el cumplimiento del servicio brindado por la
conftratista con base a lo solicitado por el ISSS en los Términes de la Base de Licitacion en referencia.

¢} Notificar al Administrador del Contrato cualguier incumplimiento por parte de la coniratista. La



aprobacion del programa de frabajo presentado por la Contratista la efectuara el 1ISSS, por medio del
Administrador del Contratc. QUINTA: OBLIGACIONES. I) OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA.
La Contratista por medio del presente instrumento declara que ha examinado y comprendido los
términos y condiciones descritos en los Términos de Referencia del presente proceso de compra,
entendido estos como la Base de la presente Licitacién Plblica previamente relacionada; lo gue se
sujeta a lo dispuesto en estos, y se obliga a dar cumplimiento a cada una de las obligaciones
contenidas en dicho documento, aun cuando éstas no se encuentren detalladas en el presente
instrumento. Asi mismo, manifiesta que comprende y se compromete a dar cumplimiente a fodas
las cbligaciocnes que se detallan a continuacién: A) GENERALES: 1) El ISSS podra solicitar el
original de documentos que hayan sido presentados en fotocopia durante la etapa de presentacién
y evaluacién de las ofertas del proceso de compra. La contratista tendra la obligacion de entregarlos
dentro del plazo que establezca el requerimiento, salvo que exista una causa justificada que impida
legal o materialmente cumplir con dicha solicitud, todo lo cual sera valorado por el ISSS indicéndole
la forma en que suplird dicha obligacion. 2) El monto contratado constituye la retribucion total por
todos los costos y gastos necesarios para el servicio, hasta su recepcion a entera satisfaccion del
ISSS y de conformidad a la Base de la Licitacién en referencia. Asi mismo, estan incluidos los
costos directos e indirectos, costos de transporte, y otros costos relacionados. 3) La contratista
debera entregar una Garantia de Cumplimiento de Contrato, en los términos, plazos y condiciones
que establecen la Base de Licitacion en referencia y el presente contrato. 4) La contratista acepta
gue en caso de existir deudas con el ISSS que provenga de sanciones declaradas en firme o de
adeudos debidamente comprobados, estos podran ser descontados del monto del presente confrato
o de cualquier otro contrato. 5) La Contratista debera presentar al Administrador del Contrato dentro
de los primeros diez (10) dias calendarios posteriores a la recepcion del presente contrato firmado y
previo a la Orden de [nicio: a) Copia de Manuales de Servicio de los equipos confratados, b)
Rutinas de Mantenimiento, ¢) Calendarizacién de los Mantenimientos Preventivos, d) Copia del
presente Contrato, e) Copia de la Base de Licitacion en referencia, oferta técnica y econdmica, f)
Copia de Garantia de Cumplimiento de Conirato y g} Nombre de responsables de brindar el
servicio, con sus numeros telefonicos. 6) La contratista debera llevar un registro diario de caontrol de
llamadas en formato digital de todas las llamadas realizadas por los usuarios, este debe contener
como minimo: a) Numero de llamada, b) Hora y fecha de reporte, ¢) Nombre del equipo, d)
Inventario, e) Ubicacidn, f) Persona que reporta la falla del equipo, g) Fecha y hora en que se
atiende el ilamado (en el lugar), h) Informe técnico, i) Técnico que atendid el llamado y j} Estado del
equipo. Deberd enviar semanalmente informe ceonsolidado de llamadas al Administrador del
Contrato, por correo electrénico o cualquier otro medio. 7} La Contratista debera presentar al

Administrador del Contrato al momento de la presentacion de factura, la siguiente documentacion:



a) Rutinas y reporte de Mantenimiento Preventivo, b) Reporte de reparacién (si hubiese) y c¢)
Consolidado de los trabajos realizados por equipo. Ademas las facturas a presentar para hacer
efectivo el pago, tendran fecha posterior al periodo de servicio finalizado, y se pagara solo el trabajo
realizado a satisfaccion del usuario. 8) La contratista podra solicitar cambio del personal técnico que
brinda el servicio de Mantenimientc a los equipos y sera el Administrador del Contrato, quien
autorice dicho cambio, después de comprobar que el personal propuesto cumple con lo solicitado
por el ISSS en |la Base de Licitacion en referencia. 9) El perscnal téchico para ingresar a las
instalaciones del ISSS debera portar uniforme y carnet con fote que lo identifique con la contratista.
10) Es responsabilidad de la contratista que las personas encargadas de realizar las entregas o
prestar los servicios en el [SSS cumplan con todos los aspectos de seguridad y salud ocupacional
que se establecen en la Ley General de Prevencion de Riesgos en los Lugares de Trabajo, sus
Reglamentos y otras Leyes pertinentes. El ISSS se reserva el dereche de no permitirle la entrada a
las instalaciones del 1SSS o prescindir del personal que no los cumplan. 11) La Contralista debera
asignar un libro de control segin ANEXQ denominado “FORMATO DE BITACORA DE SERVICIO”
de la Base de Licitacion en referencia, foliado en la que consten las fechas de las revisiones
efectuadas, los cambios de repuestos y las reparaciones que se hagan y todo lo que sea necesario,
éste debe ser uno por cada equipo y se entregara ai Jefe del Servicio donde se encuentre el equipo
quien serd el responsable de administrario. (Las Bitdcoras deberan contener una portada con los
datos generales del equipo). 12) Es obligacion de la contratista y del usuario anotar en la Bitacora
todas las actividades realizadas a los equipos bajo contrato, asi como también las fechas y horas en
que se presentan durante los mantenimientos, anotaran el tipe de falla, persona que reporto la falla,
fa hora y fecha en que se llamé a la contratista, hora y fecha en que se presenta la contratista,
causa de la falla, repuestcs sustituidos (si los hubiese). 13) Ejecutar el Mantenimiento Preventivo
cada tres (3) meses para cada cédige de acuerdo con los formatos de rutinas de frabajo de
Mantenimiento Preveniivo aprobados por el ISSS, a través del Administrador del Contrato. 14) La
Contratista después de efectuar una rutina o un servicio debera completar la Bitdcora respectiva,
firmarla y sellarla posterior a realizar los servicios. 15) Debera elaborar un informe trimestral del
servicio brindado a cada equipo, basado en el formato de rutinas de Mantenimientoc Preventivo
aprobado por el ISSS, anexando un detalle completo de los accesorios deteriorados, de los
problemas encontrados, las recomendaciones y reparaciones efectuadas hasta el funcionamiento
normal de cada una de ellos. 16) La contratista debera dejar funcionando correctamente los equipos
y en presencia del personal asignado del 1SSS. 17) La contratista debera garantizar los repuestos
reemplazados por un periodo no menor de naventa (20) dias calendario. 18) La coniralista estara
obligada a informar por escrito al Administrador del Contrato y Mantenimiento Local donde hubiese,

sobre fallas de los equipos causadas por mala operacién o negligencia en el uso de éstos. Y en



cumplimiento al Ordinal 3° del Acuerde de Adjudicacion relacionado al inicio, [a contratista debera
entregar al Administrador del Contrato los Manuales de Servicic Técnico y partes de los Equipos a
contratar en formato digital. B) SUMINISTRO Y CAMBIO DE REPUESTOS. 1) Para la sustitucion
de los repuestos detallados en el Anexo denominado “LISTADQO Y FORMULARIO PARA OFERTA
DE REPUESTOS PREAPROBADOS de la Base de Licitacién en referencia, sera el Administrador
del Contrato quien dé la autorizacion, previa solicitud escrita o por correo electrénico por parte de la
contratista. La solicitud de repuestos debera contener como minimo: nombre del equipo, inventario,
ubicacién, descripcién del repuesto, ndimero de parte, precio unitario (con y sin recambio). 2) Para la
sustitucién de repuestos no ofertados en el Anexo denominado “LISTADO Y FORMULARIO PARA
OFERTA DE REPUESTOS PREAPROBADOS de |la Base de Licitacion en referencia, se gestionara
el suministro, previa verificacion y autorizacion del Administrador del Contrato, previa solicitud
escrita o por correo electronico de la contratista. La solicitud de repuestos debera contener como
minimo: a} Nombre del equipo, b) Inventario, ¢) Ubicacion, d) Descripcién del repuesto, €) Namero
de parte, ) Precio unitario {con y sin recambio). 3} Los repuestos sustituidos deberan ser
entregados al Jefe del Servicio donde se encuentre el equipo, lo cual debera hacerse constar en los
reportes de servicios propios de la contratista. QOriginal de este documento debe incorporarse al
reporte de fin de pericdo. 4) La contratista debera anexar a la facturacion del periodo de servicio, la
factura de los repuestos con sus respectivos reportes de servicio, para que el ISSS cancele los
repuestos sustituidos. 5) La responsabilidad de la administracion financiera de repuestos sera del
Administrador del Contrato. 6) Se podra realizar fraslados de montos entre los diferentes codigos de
esta gestion, lo cual sera facultad del Administrador del Contrato. C) RECEPCION DEL SERVICIO.
Los responsables de firmar a satisfaccion la recepcién de los servicios de Mantenimiento, seran: el
Jefe del Servicio donde se encuentre el equipo vy el Jefe de Mantenimiento del Centro de Atencion
donde exista; en los establecimientos donde no hay Mantenimiento Local anicamente sera el Jefe
del Servicio donde se encuentre el equipo. Debera firmarse orden de trabajo propia de la contratista
v la Bitacora del ISSS, para dejar constancia de recepcién a satisfaccion o con sefalamiento de los
defectos que se comprobaren, para lo cual se establecera como fecha de recepcion el dia y la hora
en gue fue recibido el servicio a satisfaccion. D) CONDICIONES GENERALES DEL SERVICIO DE
MANTENIMIENTO. 1) El servicio de Mantenimiento Preventivo también incluye todas las
reparaciones que se presenten por falla o desperfectos en los equipos, sin que genere costos
adicionales por mano de obra al Institufo. 2) Proporcionar atencién inmediata y contar con una
comunicacion permanente las veinticuatro (24) horas, todos los dias del afo. 3) Cuando un equipo
estd fuera de servicio por mas de quince (15) dias calendaric por razones imputables a la
contralisia, esta debera descontar el precio unitaric de Mantenimiento Preventivo del equipo en la

facturacion del periodo correspondiente. 4) Si durante el periodo de servicio de Mantenimiento, la
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contratista no pueda brindar los Mantenimientos en la fecha programada por razones imputables a
la coniratista, lo debera informar, justificar y reprogramar previamente, por escrito con el
responsable del area donde se encuentre el equipo, con copia a Mantenimiento Local donde
hubiese. 5) Si durante el periodo de servicio de Mantenimiento, la contratista no puede efectuar la
visita de Mantenimiento Preventivo en la fecha programada por razones imputables al instituto, lo
debera anotar en bitacora y reprogramar con el responsable del area donde se encuentre el equipo,
con copia a Mantenimiento Local donde hubiese. 6) Es responsabilidad de la Jefatura del Servicio
donde se encuentre el equipo, que la Bitacora esté siempre disponible. 7) Al inicio del periodo del
servicio, la confratista debera entregar a cada uno de los Jefes de Servicios a los que pertenezcan
los equipos, lo siguiente: a) Bitacoras, b) Copias del presente contrato, b) Copia del calendario de
visitas, ¢) Copia de la Orden de Inicio, Nameros telefonicos de la contratista. Asimismo se entregara
dicha decumentacién al Jefe de Mantenimiento Local donde hubiese, excepto la Bitdcora. Los
documentos donde se haga constar dichas entregas deberan ser presentados al Administrador del
Contrato para el tramite de pago del primer periodo de servicic. E} ACCIONES DE
MANTENIMIENTO QUE INCLUIRAN POR EQUIPO: 1) Durante la primera visita de Mantenimiento
Preventivo la contratista debera hacer las mediciones de los agentes anestésicos en las maquinas
de anestesia para verificar que los parametros enfregados corresponden a los fijados por el usuario
y realizar las calibraciones en caso de ser necesario, debiendo presentar constancia de las
mediciones y calibraciones con la primera facturacién. 2) Durante |la primera visita de Mantenimiento
Preventivo la contratista debera hacer las mediciones de los parametros ventilatorios, para verificar
que los parametros entregados corresponden a los fijados por el usuario y realizar las calibraciones
en caso de ser necesario, debiendo presentar constancia de las mediciones y calibraciones con la
primera facturacién. 3) Realizar el Mantenimiento (Mantenimiento Preventivo) de los equipos
complementarios instalados en las maquinas de anestesia y ventiladores mecanicos, lo cual no
generara costo adicional al ISSS. 4) Toda Accién Preventiva y Correctiva debera estar respaldada
por el reporte de Mantenimiento propio de la contratista; debidamente firmado y sellado y con el
nombre de la persona que recibe a satisfaccion el trabajo realizado. 5) En las Dependencias donde
hay Mantenimiento Local, la contratista debera reportarse al Jefe de Mantenimiento, antes de
realizar las tareas de servicio y posterior a ellas, para la firma de los reportes de servicio. 6) Atender
con prontitud y eficiencia los trabajos requeridos por €l ISSS con un tiempo de respuesta maximo de
tres (3) horas para la zona metropolitana y dentro de veinticuatro (24) horas en el interior del pais,
posterior al llamado. 7) lLos repuestos seran reemplazados siempre en presencia del Personal
Técnico de Mantenimiento Local donde hubiese, o de la Seccion de Mantenimiento de Equipo
Médico cuando ésta lo considere conveniente. [I) OBLIGACIONES DEL ISSS. 1) L.a aprobacién del

programa de trabajo presentado por la Confratista la efectuara el ISSS, por medio del Administrador



del Contrato. 2) Verificar los dafios mayores reportados por la Contratista y realizar las gestiones
necesarias para solventarlos. SEXTA. VARIACION EN LAS CANTIDADES CONTRATADAS. Ante
las necesidades propias de la Institucién, a solicitud del Administrador del Conirato durante la
vigencia del mismo, la Contratista debera estar en la capacidad de aceptar incrementos de los
productos solicitados hasta por un 20% del valor contratado. Para dicho tramite seran necesarias
las opiniones técnica y juridica favorables, emitidas por el Administrador del Contrato v la Unidad
Juridica respectivamente, asi como la aprobacién del Consejo Directivo. Una vez suscrito el
instrumento legal respectivo, la Contratista debera ampliar el monto de la Garantia de Cumplimiento
de Contrato por un monto equivalente al 10% del valor incrementado, cumpliendo con los requisitos
y demas condiciones establecidas para este fipo de Garantias en el presente documento.
SEPTIMA: FORMA Y TRAMITE DE PAGO. La Confratista autoriza expresamente al Instituto para
le descuente de cualquier pago pendiente todo aguellos montos que le adeude al ISSS, ya sea que
se originen en el presente contrato o cualquier otra obligacion, siempre que el adeudo sea liquido y
se encuentre en firme. 1) FORMA DE PAGO. La condicién de pago sera a treinta (30) dias después
de la emision del quedan. if} MODALIDAD. PAGO ELECTRONICO CON ABONO A CUENTA. El
ISSS ha contratado con Banco Cuscatlan, S.A, Banco Davivienda Salvadorefio, S.A y Banco
Agricola, S.A., la modalidad de page con abono a cuenta, para la cual la Contratista deberd
proporcionar su nimero de cuenta al que se efectuaran los abonos, debiendo ser un ndmero Onico
de cuenta por Contratista independientemente del nimero de contratos que firme con la institucion.
Il) DOCUMENTACION DE RESPALDO. Para que el ISSS haga efectivo el pago, la Contratista
debera adjuntar: 1) Factura duplicado-cliente con VA incluido, debidamente firmada y sellada por el
responsable de la recepcion, consignando Nombres, Firmas y Sellos de recibido por y entregado
por. 2) Fotocopia del presente contrato suscrito con el ISSS. 3) Para el primer pago anexar
Constancia de Recepcion a satisfaccion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, emitida por el
Departamento Contratos y Proveedores de la UACI. 4) Acta de Recepcién original consignando
Nombres, Firmas y Seilos de recibido por y entregado por. 5) Ultimo recibo por pago de
cotizaciones del Régimen de Salud del ISSS, que demuestre que no se encuentra en mora. La
contratista deberd presentar los documentos de respaldo indicados en la Seccion Tramite de Pago
del Departamento de Tesoreria o en el lugar que la Unidad Financiera Institucional lo autorice.
OCTAVA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratista debera rendir a favor
def 1ISSS una Garantia de Cumplimiento de Contrato por un monto equivalente al 10% sobre valor
del presente contrato, la que debera estar vigente por catorce (14) meses a partir de la suscripcidn
del mismo. En aplicacién del Art. 31 inciso tercero y Art. 32 inciso tercero de la LACAP la vigencia
de esta Garantia debera estar redactada de la siguiente forma: La presente Garantia de

Cumplimiento de Contrato estara vigente por catorce (14) meses a partir de [a suscripcién del
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contrato N° G-044/2019. Cualquier otra disposicién contenida en la presente Garantia que afecte la
vigencia anteriormente descrita serd nula sin que dicha nulidad afecte ofras clausulas del presente
contrato de fianza. A) PLAZO DE PRESENTACION. La Contratista debera presentar la Garantia de
Cumplimiento de Contrato en el Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI, dentro del
término de quince (15) dias habiles contados a partir del dia siguiente de la recepcion de la copia
del presente contrato legalizado. Si no existiere ningin reclamo por parte del Instituto en relacion a
la ejecucion del contrato, estd garantia serd devuelta a la Contratista una, vez cumplidas [as
obligaciones garantizadas y vencido el plazo, la UACI devolverd los documentos que amparen [a
Garantia en un plazo no mayor de veinte (20) dias habiles. B) ESPECIES. Se aceptaran como
Garantia: i) Fianzas emitidas por Bancos, Aseguradoras, Afianzadoras o de cualquier institucidn
debidamente registradas y avaladas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador;
i) Certificado de Deposiio a favor del ISSS emitido por instifuciones debidamente registradas y
avaladas por la Superintendencia del Sistema Financiero de ElI Salvador. NOVENA:
MODIFICACIONES CONTRACTUALES. Toda modificacion contractual debe ser aprobada por
Consejo Directivo, debiendo existir opinién técnica favorable emitida por el Departamento de
Aseguramiento de la Calidad de Bienes e Insumos, el Administrador del Contrato o el usuario, segin
sea la materia de su competencia; y opinion juridica favorable emitida por la Unidad Juridica del
ISSS. Dichas solicitudes deberan ser presentadas en el Departamento de Contratos y Proveedores de
la UACI. El Administrador del Contrato, por causas justificadas y durante la vigencia del presente
contrato, podra solicitar al Departamento de Contratos y Proveedores de la UACI, las modificaciones
contractuales que considere pertinentes para una mejor consecucion del objeto del presente contrafo.
Asimismo, la Confratista podré solicitar modificaciones al Contrato debidamente justificadas vy
documentadas, siempre que no afecte los intereses I[nstitucionales ni conlleve incremento en los
montos contratados. Dicha solicltud podra presentarse a partir de la suscripcion del presente contrato
y hasta cuarenta y cinco (45) dias calendarios de anticipacién al vencimiento del plazo del presente
contrato, cuya aprobacion dependerd de la opinidn técnica y juridica respectiva. Aquellas
modificaciones que por su naturaleza afecten la recepcion en el plazo contratado, deberan solicitarse
por parte de la Contratista dentro del plazo de treinta (30) dias calendarios previos a la entrega que se
vera afectada. El ISSS considerando la necesidad institucional se reserva el derecho de acepfar
dichas solicitudes fuera de diche plazo. Conforme al articulo 83-B de la LACAP, no se aceptaran
modificaciones cuando se encuenfren encaminadas a alterar el objeto contractual, favorecer
situaciones gue correspondan a falta o inadecuada planificacion de las adquisiciones o convalidar la
falta de diligencia de la Contratista en el cumplimiento de sus obligaciones. DECIMA: PRORROGA
DEL CONTRATO. Toda prarroga contractual debe ser aprobada por Consejo Directivo con base en

las opiniones favorables de la Unidad Juridica y la Unidad de Planificacién de Necesidades y



Monitoreo de Suministros (UPLAN). El Administrador del Contrato solicitara a la UPLAN que valide
dicha necesidad y obtenga el presupuesto respectivo para la prérroga. La solicitud del Administrador
del Contrato, junto con la opinién de la UPLAN seréd remitida al Departamento de Contratos y
Proveedores de la UACI, quien sclicitara la aprobacion a la Contratista, asi como la opinion respectiva
a la Unidad Juridica. Si la Contratista acepta la prorroga solicitada debera ampliar el monto de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato por un 10% del valor prorrogado, cumpliendo con los requisitos
y demas condiciones establecidas para este tipo de garantias en el presente documento, conforme lo
sefialado en el Art. 83 de la LACAP. DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se

tendran por incorporados como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio

los documentos siguientes: a) La oferta técnica y econdmica presentada por la Contratista, vy sus
anexos; b) Los Acuerdos de Consejo Directivo del I1SSS niimero 2019-0182.FEB., asentado en el
acta numero 3821 de fecha 04 DE FEBRERO DE 2019, ratificado en la misma fecha, mediante el
cual se adjudicaron DIEZ {10) cédigos de la Licitacion Publica nimero 2G19000040; denominada
“CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PARA MAQUINAS DE ANESTESIA Y
VENTILADORES (SOPORTE DE VIDA) MARCA DRAGER DEL ISSS (INCLUYE REPUESTOS)”;
c) La Base de la Licitacidn Publica relacionada, sus anexos y adendas si las hubiere, la cual fue
aprobada mediante Acuerdo de Consejo Directive del 1ISSS nimero 2018-1756.0CT., contenido en
el Acta 3808 de fecha 22 DE OCTUBRE DE 2018, ratificado en esa misma fecha; d) el acta de
apertura de ofertas, €) las garantias, f) las notas aclaratorias previas a la firma del contrato si las
hubiere, g) las consultas si las hubiere; h) las resoluciones modificativas, si las hubiere; e i) otros
documentos que emanen del presente contrato. En caso de discrepancia entre el contrato vy los
documentos contractuales, prevalecera el mas conveniente al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con el suministro de los bienes objeto del presente contrato.
DECIMA SEGUNDA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad al articulo 84 incisos
uno y dos de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pdblica, el 1ISSS se
reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constituciéon de ia
Republica, la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pulblica y su Reglamento,
demés legislacion aplicable, los Principios Generales del Dereche Administrativo, y de la forma que
méas convenga al interés pdblico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la
ejecucion del objeto del presente contrato, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito
que al respecto considere convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicion y se
obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones gue al respecto dicte el [SSS, las cuales le
seran comunicadas por medio del Administrador del Contrato, y en su defecto a través de la Unidad
de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del 1ISSS u otro funcionaric o empleado publico del
Instituto autorizado para tal efecto por p%rte del Director General del ISSS. DECIMA TERCERA:
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FORMA DE EXTINCION DEL. CONTRATO. De conformidad con lo establecido en el Art. 93 de la
LACAP, el contrato pedra extinguirse por las causales siguientes; a) Por la caducidad; b) Por mutuo
acuerdo de las partes contratantes; ¢) Por revocatoria; d) Por rescate; y e} Por las demas causas
que se determinen contractualmente o por las disposiciones del derecho comun, en cuanto fuere
aplicable. El 1SSS, podra dar por exfinguido el contrato sin necesidad de tramite judicial y sin
responsabilidad alguna de su parte, si la contratista incurre en algunas de las causales contenidas
en las formas de extincion. DECIMA CUARTA: PENALIZACIONES: I) CAUSALES DE
FINALIZACION DEL CONTRATO. El ISSS podra dar por finalizado el presente contrato, sin

autorizacion judicial previa y sin respensabilidad, y sin que se le exima a la Contratista de las
sanciones que correspondan, por cualquiera de las siguientes causales: a) Por entrega de bienes
ylo servicios diferentes a los contratados; b) Por incumplimiento en los estandares de calidad
establecidos en la Base de Licitacion respectiva; c) Por el rechaze de los bienes y/o servicios hasta
dos veces de un mismo producto o servicio por el mismo motivo; d) Por incumplir a lo pactado en el
contrato suscrito con el 1SSS; v &) Otras causales que afecten el cumplimiento de los objetivos
institucionales del 1SSS. 1) MULTAS. Cuando la Contratista incurriese en mora en el cumplimiento
de sus obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad
del contrato o impaoner el pago de una muita por cada dia de retraso, de conformidad al Art. 85 de la
Ley de Adquisiciones y Confrataciones de la Administracién Pulblica. 1) CADUCIDAD DEL
CONTRATO. El contrato también se extingue por las causales de caducidad, sin perjuicio de las
responsabilidades confractuales por incumplimiento de las obligaciones siguientes: a) La falta de
presentacidn de la Garantia de Cumplimiento de Contrato o de las especiales o las
complementarias de aquella, en los plazos correspondientes y en 10s casos previstos en la Ley o en
el contrato; b) La mora de la Confratista en el cumplimiento de los plazos o por cualquier otro
incumplimiento de sus obligaciones contractuales, y cuando las multas hubiesen alcanzado un
monto equivalente al 12% del valor total del contrato, incluyendo en su caso, modificaciones
posteriores; y c} Las demas que determine la Ley o el contrato. DECIMA QUINTA:
RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL. 1) POR DANOS, PERJUICIOS Y VICIOS OCULTOS. EI

plazo para que se extinga la responsabilidad de la Contratista por dafios, perjuicios y vicios ocultos

prescribira en el plazo establecido en los Articulos 2253 y siguientes del Cobdigo Civil. I} POR
VICIOS Y DEFICIENCIAS. Si durante €] plazo de vigencia de la Garantia Cumplimiento de Contrato
otorgada por la Contratista se abservare algun vicio o deficiencia, el Administrador del Contrato
debera formular por escrito a la Coniratista el reclamo respectivo y pedira la correspondiente
prestacién del servicio. Antes de expirar el plazo de la Garantia antes indicada y comprobado que lo
contratado no puede ser brindado por no reunir los requisitos de calidad acordados, serén

rechazados v el Administrador del Confrato hara las gestiones que sean necesarias para hacer
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efectiva la Garantia respectiva de conformidad a la LACAP y su Reglamento, siempre y cuando sea
por causas imputables a la Contratista. El 1SSS quedara exento de cualquier pago pendiente y
exigira ia devolucién de cualquier pago que haya hecho a la Contratista por los bienes o servicios
rechazados. I} PUBLICACION. En caso que la contratista incumpla sus obligaciones contractuales
y a raiz de lo cual se provocara una situacion de mala imagen en el ISSS, debera explicar a través
de una publicacion en dos periddicos de mayor circulaciéon Nacional que es de su responsabilidad la
falta de cumplimiento en la prestacion de los servicios a los pacientes del ISSS, a fin de desligar al
institufo de los inconvenientes ocasionados a sus derechohabientes. Esta publicacion tiene que ser
en las principales secciones del periddico. La Contratista debera realizar dicha publicacion a mas
tardar cinco (5) dias habiles posteriores a la fecha en que el Administrador del Contrato con visto
bueno de la Subdireccidn Administrativa le notificé la situacién de mala imagen o incumplimiento en
la prestacion del servicio que ha provocado. Si la Contratista no cumpliera con dicha obligacién
dentro del plazo sefalado, el ISSS a través de la Unidad de Comunicaciones en coordinacién con la
Unidad Juridica estard en ia facultad de efectuar las mencionadas publicaciones, cuyos costos
serén descontados de cualquier pago pendiente a la contratista, y de no existir pagos pendientes, la
Contratista se compromete a cancelar los costos de dicha publicacidn contra enirega de copias de
tas facturas respectivas. La Contratista previo a la publicacion debera someter la aprobacién del
contenido de la misma ante la Unidad Juridica del ISSS. La dimensién de la publicacién sera de un
cuarto de pagina. DECIMA SEXTA: RESPONSABILIDAD POR TRABAJO INFANTIL. En casc se
comprobare por la Direccién General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién
Social, incumplimiento por parte de la Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de
proteccidn de fa persona adolescente trabajadora; se iniciara el procedimiento que dispone el Art. 160
de la LACAP para determinar el cometimiento o no dentro del presente procedimiento adquisitivo, o
durante la ejecucién contractual segin el caso, de la conducta que dispone el Art. 158 Romano V)
literal b) de la LACAP, relativa a la invocacidén de hechos falsos para obtener la adjudicacion de Ia
contratacion. Se entendera por comprobado el incumplimiento por la referida Direccion, si durante el
tramite de re inspeccién se determina que hubo subsanacion por haber cometide una infraccion, o por
el contraric se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este (lfimo caso debera finalizar el
procedimiento para conocer la resolucion final. DECIMA _SEPTIMA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS. Todas aquellas diferencias y conflictos que surjan durante la ejecucion del

presente contrato podran ser resuelias a través de Arreglo Direcio, de conformidad con el
procedimienta establecide en los articulos 163 y 164 de la Ley de Adquisiciones y Contratacicnes
de la Administracién Publica. Intentado el Arreglo Directo sin hallarse solucion a las diferencias y
conflictos, la resolucion de los mismos se someterd al conocimiento de la autoridad jurisdiccional,
quedando expresamente excluida la via del Arbitraje. DECIMA OCTAVA: LEGISLACION
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APLICABLE. El presente contrato estd sometido a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Puablica y su Reglamento, y en todo lo que no esté regulade por éstas, se aplicaré el
Cadigo de Comercio y Codigo Civil y demas legislacion aplicable. DECIMA NOVENA: DOMICILIO.

Para los efectos legales derivados del presente contraio [as partes nos sometemos a la jurisdiccion

y competencia de los tribunales de esta ciudad. La contratista sefiala para oir notificaciones la

direccion siguiente: | | cocos

electronicos siguientes:

I =1 fe de o cual suscribimos el presente

contraio, en la ciudad de San dor, a los veinte dias del mes de febrerc de dos mil diecinueve.

DIRECTOR GENERAL -188S

ING. ELIZABETH DR J IGUEZ DE CONTRER.
IRATISTA ‘

En la ciudad de San Salvador, a las catorce horas y tres minutos del dia veinte de febrero de dos

mil diecinueve. Ante mi, BEATRIZ MARIA SANDOVAL RIVERA, Notario, de este domicilio,
comparecen: el Doctor RICARDO CEA ROUANET, de [ GG -:-c, védico
Cirujano, del domicilio |_ a quien conozco e idendifico por medio de su Documento
Unico de Identidad nGmero -
_ quien actia en su calidad de Director General del INSTITUTO SALVADORENO DEL
SEGURO SOCIAL, quien en adelante se denominara “EL INSTITUTO” o “El 1SSS”, entidad

Autdnoma de Derecho Publico, de este domicilio, con NUmero de Identificacion Tributaria cero

seiscientos catorce—cero treinta y un mil doscientos cincuenta y tres—cero cero dos—uno; y por otra
parte la sefiora ELIZABETH DE JESUS RODRIGUEZ DE cONTRERAS, de [ G

de eded, NN, oo domiciio N, - i< no

conozco pero en este acto identifico por medio de su Documento Unico de Identidad ndmero |-

I G icn act(ia en nombre

representacion en su caracter de Apoderada Especial de INFRA DE EL SALVADOR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse INFRA DE EL SALVADOR, S.A. DE

C.V., sociedad _ del domicilio ‘_ con Numerc de Identificacion Tributaria
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I -
quien se denominara "LA CONTRATISTA", y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas,
obligaciones, conceptos y condiciones gue aparecen escritas en el contrato que antecede, que
consta de DIECINUEVE CLAUSULAS, escritas en siete hojas de papel simple, de conformidad con
los Acuerdos de Consejo Directivo del Instituto nimeros DOS MIL DIECINUEVE-CERO CIENTO
OCHENTA Y DOS.FEB, asentado en el acta nimero TRES MIL. OCHOCIENTOS VEINTIUNO de
fecha CUATRO DE FEBRERO DE DOS MIL DIECINUEVE, ratificado en la misma fecha, mediante
el cual se adjudicaron diez cddigos de la Licitacién Publica niimero DOS G DIECINUEVE CERO
CERO CERO CERO CUARENTA, denominada “CONTRATACION DE SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PARA MAQUINAS DE ANESTESIA Y VENTILADORES (SOPORTE DE VIDA)
MARCA DRAGER DEL ISSS (INCLUYE REPUESTOS)”, cuya disponibilidad presupuestaria fue
establecida al inicio del proceso de compra; el contrato estara vigente por un periodo de catorce
meses contados a partir de su firma, es decir, desde este dia hasta el dia veinte de abril de dos mil
veinte; siendo el plazo de ejecucion del servicio de once meses a partir de la fecha detallada en la
Orden de Inicio y el monto total del contrato es hasta por la cantidad de CIENTO TREINTA Y UN
MIL CUATROCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el cual incluye el
Impueste a la Transferencia de Bienes Muebles v a la Prestacién de Servicios; asi mismo la
Contratista se obliga a cumplir cada una de las cldusulas, obligaciones, condiciones vy
estipulaciones que contiene el documento privado que antecede y los documentos contractuales
qgue forman parte del mismo, sometiéndose a las sanciones establecidas en el mismo por el
incumplimiento a alguna de ellas; Y yo, la Notario DOY FE: A) Que las firmas que anteceden son
auténticas, por haber sido puestas de su pufio y letra a mi presencia por los comparecientes,
quienes reconocen el documento antes relacionado y todos los conceptos vertidos en él. B) De ser
legitima y suficiente la personeria con que actia el Doctor RICARDQ CEA ROUANET, como
Director General y Representante Legal del INSTITUTO SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL,
por haber tenido a la vista: a) la Ley del Seguro Social, contenida en el Decreto Legislativo un mil
doscientos sesenta y tres de fecha tres de diciembre de mil novecientos cincuenta y tres, publicado
en el Diario Oficial nimero doscientos veintiséis, Tomo ciento sesenta y uno, el dia once del mismo
mes y afio, en cuyos articulos uno, cuatro, nueve y dieciocho literal i), consta el establecimiento del
Seguro Social como una Institucién de Derecho Publico que realiza los fines de la Seguridad Social
que dicha ley determina; que el planeamiento, direccion y administracién del Seguro Social estan a
cargo del [nstituto Salvadorefio del Seguro Social, persona juridica que tiene su domicilio principal
en la ciudad de San Salvador; que el Presidente de la Republica nombra al Director General de
dicha Institucion, correspondiendo a éste la representacién administrativa, judicial y extrajudicial de

fa misma; b) Certificacién expedida en esta ciudad el dia once de junio de dos mil catorce por el
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Licenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO FUENTES, Secretario para Asuntos Legislativos y
Juridicos de la Presidencia de la RepUblica de El Salvador, de la cual consta que a folios veinte
frente del Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios Pablicos que lleva la Presidencia se
encuentra asentada el Acta de Juramenfacién a través de la cual el Doctor RICARDO CEA
ROUANET tomé Protesta Constifucional como BIRECTOR GENERAL del INSTITUTO
SALVADORENO DEL SEGURO SOCIAL, ante el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
SALVADOR SANCHEZ CEREN; v, ¢) Certificacion expedida en esta ciudad el dia once de junio de
dos mil catorce por el Licenciado FRANCISCO RUBEN ALVARADO FUENTES, Secretario para
Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Repulblica de El Salvador de la cual consta
la emision del Acuerdo Ejecutivo nimero sesenta y ocho de fecha once de junio de dos mil catorce
mediante el cual el sefior Presidente Constitucional de la Republica, SALVADOR SANCHEZ
CEREN, nombro a partir de esa misma fecha, como Director General del Instifuto Salvadorefio del
Seguro Social, al Doctor RICARDO CEA ROUANET, el cual fue publicado en el Diario Oficial
numero CIENTO SIETE, Tomo CUATROCIENTOS TRES de fecha once de junio de dos mil
catorce.- En consecuencia el Doctor RICARDO CEA ROUANET esta facultado legalmente para
suscribir instrumentos como el que antecede y actos como el presente; y C) De ser legitima y
suficiente la personeria con la que actta la Ingeniero ELIZABETH DE JESUS RODRIGUEZ DE
CONTRERAS, pcr haber tenido a la vista: a) Certificacién Notarial del Testimonio de la Escritura
Matriz de Poder Especial, otorgado en esta ciudad, a las nueve horas y cuarenta y cinco minuios,
del dia nueve de marzo de dos mil dieciocho, ante los oficios notariales de Mario Ernesto Lozano
Calderdn, por el sefior CARLOS ROBERTO GRASSL. LECHA, en su calidad de Presidente de la
Junta Directiva y Representante Legal de la sgciedad INFRA DE El. SALVADOR, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse INFRA DE EL SALVADOR, S.A. DE
C.V., mediante el cual se confieren facultades suficientes a favar de |la compareciente para actuar
en nombre y representacion de dicha sociedad, pudiendo otorgar actos y contratos hasta por la
cantidad de seiscientos mil délares de los Estados Unidos de América; dicho poder se encuentra
inscrito en el Registro de Comercio al nimero CINCUENTA del Libro UN MIL OCHOCIENTOS
SESENTA Y CINCO del Registro de Otros Contratos Mercantiles del Registro de Comercio; en
dicho instrumento el Notaric autorizante dio fe de la existencia legal de la citada sociedad y de ser
legitima y suficiente la personeria con la cual actud el sefior CARLOS ROBERTO GRASSL
LECHA, en su calidad de Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de la citada
sociedad; y entre otros documentos, relaciocna haber tenido a la vista la Certificacién del Punto
ndmerao tres, literal g) del acta nimero trescientos ochenta y nueve de sesién de Junta Directiva
celebrada en esta ciudad el dia veintidos de febrero de dos mil dieciocho, extendida por el

Secretarib de la Junta Directiva sefior Mario Roberto Lecha Martinez, el dia uno de marzo de dos
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mil dieciocho, de la cual consta que se autorizé el otorgamiento del citado poder en los términos
expresados; b) Certificacion notarial del Testimonio de Escritura Matriz de Modificacion, Aumento
de Capital e Incorporacion Integra de todas las clausulas que conforman el Pacto Social de la
sociedad INFRA DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, otorgada
en esta ciudad a las doce horas del dia diez de mayo de dos mil diez, ante los oficios notariales de
Morena Guadalupe Zavaleta Novoa, inscrita en el Registro de Comercio al nimero CINCUENTA Y
CINCO del Libro DOS MIL QUINIENTOS SESENTA Y NUEVE del Registro de Sociedades, en la
cual consta entre ofras cosas, que la denominacidon y naturaleza de la sociedad son las antes
expresadas, que es de nacionalidad salvadorefia, del domicilic de esta ciudad, de un plazo
indeterminado, que dentro de sus finalidades se encuentra el objeto del instrumento que antecede;
que la administracion de la sociedad esta confiada a una Junta Directiva, cuyos miembros son
electos para pericdos de tres afios; que la Representacion Legal, Judicial y Extrajudicial de la
sociedad y el uso de la firma social correspondera al Director Presidente y al Director Secretario de
la Junta Directiva, o a quienes hagan sus veces, en forma conjunta o separada y previo acuerdo de
Junta Directiva podrén otorgar toda clase de actos aungque no sean propios del giro ordinario de la
sociedad; ¢) Fotocopia Certificada por Notario de [a Credencial de Eleccion de Junta Directiva de ia
sociedad INFRA DE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, inscrita
bajo el nimero CUARENTA Y OCHO del Libro TRES MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y OCHO
del Registro de Sociedades del Registro de Comercio, en la cual consta que en sesiéon de Junta
General Ordinaria de Accionistas, celebrada en esta ciudad, el dia veintidés de febrero de dos mil
dieciocho, se eligid la nueva Junta Directiva de dicha sociedad, habiendo resultado electo el sefior
CARLOS ROBERTO GRASSL LECHA, como Presidente de la Junta Directiva de la sociedad antes
referida, para el periodo de tres afics, con vencimiento al dia uno de marzo de dos mil
veintiune; en consecuencia, la compareciente se encuentra suficientemente facultada para otorgar
instrumentos como el que antecede y suscribir actas notariales como fa presente. Asi se expresaron
los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial que consta de dos
hbjas de papel simple, y leido que les fue por mi todo lo escrito integramente en un sdélo acto sin

interrupcidn, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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